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OSWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia ' 7 czerwca 1985, r. 

w sprawie wejścia w życie Protokołu o przedłużeniu okresu obowiązywania Układu ' o przyjaml, współpracy 
I pomocy wzalemnej, podpi~anego w Warszawie dnia 14 maja 1955 r., sporządżonego w WarsŻClwle dnia 26 kwietnia 

1985 r. 

Podaje się mrueJszym do wiadomo~ci. że w wyko­
naniu~ artykułu 2 Protokołu o przedłużeniu okresu obowią­
zywania Układu o przyjaźni, współpracy i pomocy wza­
jemnej, podpisanego w Warszawie dnia 14 maja 1955 r., 
sporządzonego w Warszawie dnia 26 kwietnia 1985 r., zło­
żone zostały na przechowanie Rządowi Polskiej' Rzeczy­
pospolitej Ludowej dokuJDenty ratyfikacyjne powyższego 
protokołu przez następujące pdństwa: 

Polską Rzeczpospolitą Ludową 
Węgiers~ą Republikę Ludową 

1985-05-02 
1985-05-14 

Niemiecką Republikę Demokratyczną 

Ludową Republikę Bułgarii -
Związek Socjalistycznych Republik 
Radzieckicb 
Czechosłowacką Republikę Socjalistyczną 
Socjalistyczną Republ-ikę Rumunii 

1985-05-21 
1985-05-25 

1985-05-29 
, 1985-05-31 

1985-05-31 

Zgodnie z artyKułem ' 2 protokołu wszedł on w życie 
dwa 31 maja 1985 r. 

Minister Spraw Zagranicznych: S. 'Olszowski 

154 
UMOWA 

między Rządem PolskJej Rzeczypospolitej Ludowej a Rządem Laotańskiej Republiki Ludowo-Demokratycmej 
o współpracy kulturalnej i naukowej, 

podpisana w Vie~tiane dnia 18 września 1979 r. 

W Imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej 

RADA PAŃSTWA 
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ 

podaje do powszechnej wiadomości: 

W dniu 18 września 1979 r. została sporządzona w Vientiane Umowa między Rządem Polskiej Rzeczypospo- -/ 
litej Ludowej a Rządem Laotańskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej , o współpracy kulturalnej i na~criVej 
w następującym brzmieniu: ,/ ~ 

------~ 
UMOWA 

między Rządem Polskiej Rzeczypospolitej . Ludowej 
a Rządem Laotańskiej Republiki Ludowo-Demokratycinej 

o współpracy kulturalnej I naukowej 

Rząd Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej 
i Rząd Laotańskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej, 

kierując się pragnieniem rozwijania współpracy w dzie­
dzinie kulturalnej i naukowej oraz zacieśniania więzów 
przyjażni między narodami polskim i laotańskim, opar­
tych na zasadach marksizmu i leninizmu oraz internacjo-

, nalizmu proletariackiego, 
w, celu udzielania sobie wzajemnie pomocy w budowie, 
socjalizmu przez wnoszenie istotnego wkładu w dalszy 
rozwój i Wzbogacanie kultur obu narodów, 

postanowiły zawrzeć niniejszą umowę 

następuje: 

' Artykuł 

uzgodniły, co 

Umawiające się Strony będą współpracować w dzie­
dzinach: kultury i sztuki, nauki, szkolnictwa wyższego 
i oświaty, prasy, radia, telewizji i kinem,atografii oraz 
ochrony zdrowia, kultury fizycznej, sportu i turystyki. 
W tym celu będą , popierać nawiązywanie i rozwijanie 
stosunkó\V między właściwymi organami, instytucjami 
i organizacjami obu Państw. 

ACCORD 

de cooperatlon Culturelle et Sclentif1que entrele Gouver­
nement de la R~publ1que Populalre de Pologne et le 
Gouvernement de la R~publlque D~mocratique Populalre 

Lao. ' 

Le Gouvernement de la Republique Populaire dePo,­
logne et le Gouvernement de la Republique Democratique 
Populaire Lao; 

desireux d'elargir les relations culturelles et scienti­
fiques et de renforcer les liens d'amiti.e entre les peuples 
polonais et lao, bases sur lesprincipes du marxisme­
-lEminisme et de l'internationa~isme proletarien, 

Dans le ' but de s'accorder mutuellement une aide 
dans l'ooification du socialisme en apportant une contri­
bution importante au developpement continu et la l'enri­
chissement des cultures des deux peuples, 

ont decide de conclure le pr.esent Accord et sont 
convenus de ce qui suit: 

ArticIe 

Les Parties contractantes coopereront dans les do­
maines de la culture,. et de l'art, de la science, de l'enseig- ' 
nement et de l'educa1ion, de la presse, de la radiodiffusion 
et television, de la cinematographie, ainsi quede la sante, 
de la culture physique, du sport et du tourisme. Dans 
ce but, eIIes encourageront la creation et le developpe­
ment de relations entre les organismes appropries, les 
etabIissements et les instituts des deux pays. 
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